Beschliisse

b) stellte die Versammlung fest, dass mit der Anwen-
dung eines Kostenrechnungssystems moglicherweise be-
trachtliche Kosten verbunden sein werden;

¢) ersuchte die Versammlung den Generalsekretér, ihr
zur Behandlung auf ihrer sechzigsten Tagung eine vollstandi-
ge Aufstellung der finanziellen Auswirkungen der verschie-
denen Losungen vorzulegen, die in Bezug auf die Anwendung
eines solchen Systems aufgezeigt worden sind.

59/550. Revidierte Ansitze und Auswirkungen auf den
Programmhaushalt: Auswirkungen von Wech-
selkurs- und Inflationsschwankungen

Auf ihrer 76. Plenarsitzung am 23. Dezember 2004 be-
schloss die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinf-
ten Ausschusses'* und nach Behandlung des Berichts des Ge-
neralsekretirs'® und der miindlichen Erkldrung des Vorsit-
zenden des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und
Haushaltsfragen'*’, die Anpassungen der revidierten Ansétze
und Darstellungen der Auswirkungen auf den Programm-
haushalt, soweit zutreffend, zu billigen, vorbehaltlich der Bil-
ligung der bei den einzelnen revidierten Ansitzen und Dar-
stellungen der Auswirkungen auf den Programmhaushalt ein-
zustellenden entsprechenden Betrége.

59/551. Zur kiinftigen Behandlung zuriickgestellte Fra-
gen

Auf ihrer 76. Plenarsitzung am 23. Dezember 2004 be-
schloss die Generalversammlung auf Empfehlung des Fiinf-
ten Ausschusses'?', die Behandlung der folgenden Tagesord-
nungspunkte und der damit zusammenhéngenden Dokumente
bis zu ihrer wiederaufgenommenen Tagung zuriickzustellen:

Punkt 108: Programmhaushaltsplan fiir den Zweijahreszeit-
raum 2004-2005

Zweiter jahrlicher Fortschrittsbericht des Generalsekre-
tirs iiber den Sanierungsgesamtplan'*

Bericht des Generalsekretdrs iiber Pline zur Schaffung
von drei zusdtzlichen Konferenzsédlen und praktikable
Moglichkeiten, Tageslicht in die Sile zu lassen'”

Bericht des Generalsekretirs liber praktikable Moglich-
keiten, ausreichenden Parkraum am Amtssitz der Verein-
ten Nationen zu gewihrleisten'**

Bericht des Generalsekretérs tiber den Stand moglicher Fi-
nanzierungsvereinbarungen fiir den Sanierungsgesamt-
plan'*

" A/C.5/59/24.

2 Siehe Official Records of the General Assembly, Fifty-ninth Session,
Fifth Committee, 31. Sitzung (A/C.5/59/SR.31) und Korrigendum.

' A/59/652, Ziffer 10.
122 A/59/441.
2 A/58/556.
" A/58/712.
15 A/58/729.

Bericht des Generalsekretérs iiber die Zusammenarbeit
mit der Stadt und dem Staat New York im Zusammenhang
mit dem Sanierungsgesamtplan'

Mitteilung des Generalsekretirs zur Ubermittlung des Be-
richts des Rates der Rechnungspriifer iiber den Sanie-
rungsgesamtplan fiir den am 31. Dezember 2003 abgelau-
fenen Zweijahreszeitraum'?’

Mitteilung des Generalsekretirs zur Ubermittlung des Be-
richts des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste iiber den Sa-
nierungsgesamtplan fiir den Zeitraum vom August 2003
bis einschlieBlich Juli 2004'*

Bericht des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs-
und Haushaltsfragen iiber den Sanierungsgesamtplan'”

Bericht des Generalsekretirs liber die Beschéftigungsbe-
dingungen und Amtsbeziige der Mitglieder des Internatio-
nalen Gerichtshofs sowie der Richter und Ad-litem-Rich-
ter des Internationalen Strafgerichtshofs zur Verfolgung
der Verantwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheitsgebiet
des ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Ver-
stoBBe gegen das humanitdre Volkerrecht und des Interna-
tionalen Strafgerichtshofs zur Verfolgung der Personen,
die fiir Volkermord und andere schwere Verstdfe gegen
das humanitére Volkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas
zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994
verantwortlich sind, sowie ruandischer Staatsangehdriger,
die fiir wahrend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet
von Nachbarstaaten begangenen Volkermord und andere
derartige VerstoBe verantwortlich sind'*°

Bericht des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs-
und Haushaltsfragen iiber die Beschiftigungsbedingun-
gen und Amtsbeziige der Mitglieder des Internationalen
Gerichtshofs sowie der Richter und Ad-litem-Richter des
Internationalen Strafgerichtshofs zur Verfolgung der Ver-
antwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheitsgebiet des ehe-
maligen Jugoslawien begangenen schweren VerstoB3e ge-
gen das humanitire Volkerrecht und des Internationalen
Strafgerichtshofs zur Verfolgung der Personen, die fiir
Volkermord und andere schwere Verstdfe gegen das hu-
manitdre Volkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen
dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994 verant-
wortlich sind, sowie ruandischer Staatsangehdriger, die
fiir wihrend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von
Nachbarstaaten begangenen Volkermord und andere der-
artige VerstoBe verantwortlich sind"'

Punkt 120: Rechtspflege bei den Vereinten Nationen

Mitteilung des Generalsekretiirs zur Ubermittlung des Be-
richts des Amtes fiir interne Aufsichtsdienste {iber die Ma-

126 A/58/779.
27 A/59/161.
% A/59/420.
2 A/59/556.
" A/C.5/59/2 und Corr.1.
B A/59/557.
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Beschliisse

nagementiiberpriifung des Beschwerdeverfahrens bei den
Vereinten Nationen'

Bericht des Generalsekretérs {iber die Rechtspflege im
Sekretariat'*®

Bericht des Generalsekretérs iiber die Rolle der Gruppen
fiir Diskriminierungsklagen und andere Beschwerden'*

Jahresbericht des Generalsekretirs iiber das Ergebnis der
Arbeit des Gemeinsamen Beirats fiir Beschwerden in den
Jahren 2001 und 2002'*

Bericht des Generalsekretirs {iber das Ergebnis der Arbeit
des Gemeinsamen Beirats fiir Beschwerden in den Jahren
2002 und 2003

Umfassender Bericht des Verwaltungsgerichts der Ver-
einten Nationen iiber seine Tatigkeit'"’

Schreiben des Prisidenten des Verwaltungsgerichts der
Vereinten Nationen an den Vorsitzenden des Fiinften Aus-
schusses vom 18. November 2003

Mitteilung des Generalsekretiirs zur Ubermittlung des Be-
richts der Gemeinsamen Inspektionsgruppe iiber Rechts-
pflege: Angleichung der Satzung des Verwaltungsgerichts
der Vereinten Nationen und des Verwaltungsgerichts der
Internationalen Arbeitsorganisation'”

Mitteilung des Generalsekretirs zur Ubermittlung seiner
Stellungnahmen zu dem Bericht der Gemeinsamen In-
spektionsgruppe liber Rechtspflege: Angleichung der Sat-
zung des Verwaltungsgerichts der Vereinten Nationen
und des Verwaltungsgerichts der Internationalen Arbeits-
organisation'*

132 A/59/408.

3 A/59/449.

B A/59/414.

%5 A/58/300.

%5 A/59/70.

BT A/58/680.

B A/C.5/58/16.

%% A/59/280 und Corr.1
0 A/59/280/Add.1.

22

Bericht des Generalsekretérs iiber die mogliche finanziel-
le Unabhéngigkeit des Verwaltungsgerichts der Vereinten
Nationen von dem Bereich Rechtsangelegenheiten'!

Mitteilung des Generalsekretrs iiber die Amtsbeziige der
Mitglieder des Verwaltungsgerichts der Vereinten Natio-

nen]42

7. Beschliisse auf Grund der Berichte
des Sechsten Ausschusses

59/547. Arbeitsgruppe zur abschlieBenden Ausarbeitung
des Wortlauts einer Erkliarung der Vereinten Na-
tionen iiber das Klonen von Menschen

Auf ihrer 76. Plenarsitzung am 23. Dezember 2004 nahm
die Generalversammlung auf Empfehlung des Sechsten Aus-
schusses'”® Kenntnis von dem Beschluss des Sechsten Aus-
schusses, eine Arbeitsgruppe mit dem Auftrag einzusetzen,
auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs "Erklarung der
Vereinten Nationen iiber das Klonen von Menschen"'* den
Wortlaut einer Erkldrung der Vereinten Nationen {iber das
Klonen von Menschen abschlieBend auszuarbeiten und dem
Sechsten Ausschuss wihrend der laufenden Tagung Bericht
zu erstatten. Die Arbeitsgruppe sollte am 14., 15. und 18. Fe-
bruar 2005 zusammentreten. Der Sechste Ausschuss sollte am
Nachmittag des 18. Februar zusammentreten, um den Bericht
der Arbeitsgruppe zu behandeln und einen Beschluss dazu zu
fassen. Die Arbeitsgruppe sollte allen Mitgliedstaaten der
Vereinten Nationen oder Mitgliedern der Sonderorganisa-
tionen oder der Internationalen Atomenergie-Organisation
offen stehen. Der Vorsitzende des Sechsten Ausschusses
sollte der Vorsitzende der Arbeitsgruppe sein und die Mit-
glieder des Prisidiums des Sechsten Ausschusses sollten als
Freunde des Vorsitzenden fungieren.

' A/59/78.

¥ A/C.5/59/12.

' A/59/516, Ziffer 11, und Corr.1.
' A/C.6/59/L.26.





